See the notice on TED website

516919-2026 - Konkursas

Vokietija — Pastaty statybos darbai — Neues Rathaus Budelsdorf Sanierung Tiefgarage,
Stitzeninstandsetzung Parkallee 21

OJ S 142/2026 27/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Budelsdorf - Der Burgermeister-

E. pastas: rathaus@buedelsdorf.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Neues Rathaus Budelsdorf Sanierung Tiefgarage, Stlitzeninstandsetzung
Parkallee 21
Apradymas: Die Leistung umfasst die Baustelleneinrichtung, das Verpressen von Hohllagen
der StutzenfuRe und die Stutzenertichtigung Stb.-Umschnirung
Proceduros identifikatorius: 01cc5f8c-c3fc-4b2e-a8be-a1d1a9f7add3
Vidaus identifikatorius: 014/2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262300 Betonavimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Parkallee 21
Miestas: Budelsdorf
Pasto kodas: 24782
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rendsburg-Eckernférde (DEFO0B)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Arbeiten finden in der Tiefgarage des Gebaudes statt.

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 145 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y02MU8Q# Seit dem 18.10.2018 ist bei
allen europaweiten Vergabeverfahren das gesamte Verfahren elektronisch abzuwickeln.
Teilnahmeantrage und Angebote kdnnen daher bei europaweiten Verfahren nur noch in
elektronischer Form Uber unsere Vergabeplattform (Deutsches Vergabeportal) eingereicht
werden. Eine Einreichung von Teilnahmeantragen oder Angeboten Uber die Schaltflache
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"Kommunikation" ist nicht zulassig. Fur die Einreichung der elektronischen Teilnahmeantrage
oder Angebote ist eine kostenlose Registrierung beim Deutschen Vergabeportal https://www.
dtvp.de/ erforderlich. Die Bewerberkommunikation wird ausschliellich tGber das DTVP, dort die
Schaltflache "Kommunikation", elektronisch geflihrt. Die Fragen missen neutral formuliert sein
und sollen keine Betriebs- oder Geschaftsgeheimnisse enthalten. Die Beantwortung von
Fragen oder zusatzliche Informationen werden in Form von anonymisierten
Bewerberinformationen allen Bewerbern zuganglich gemacht, soweit eine Information aller
Bewerber nicht ausnahmsweise offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber
sind verpflichtet die Veroffentlichung neuer Bewerberinformationen selbststandig zu prufen.
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des §
123 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen des § 123 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des §
123 GWB
Sukciavimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 123 GWB
Korupcija: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 123 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen
des § 123 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 123
GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen des § 123 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des §
123 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des §
124 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124
GWB
Nemokumas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124
GWB
Sustabdyta verslo veikla: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen des § 124 GWB
Sunkus profesinis nusiZzengimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB
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Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen des § 124 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen des § 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neues Rathaus Budelsdorf Sanierung Tiefgarage, Stltzeninstandsetzung
Parkallee 21
ApraSymas: Die Stadt Budelsdorf hat das Gebaude in der Parkallee 21, 24782 Budelsdorf
erworben und plant, dieses als Neues Rathaus wieder herzurichten. An den Stltzenbauteilen
in der Tiefgarage sind zum Teil erhebliche Betonschaden vorhanden. Das vorliegende
Leistungsverzeichnis Los 01 behandelt ausschliel3lich die Instandsetzung und Verstarkung der
Stutzen in der Tiefagrage inkl. der hierfur erforderlichen Nebenarbeiten. Insgesamt sind 14
Stltzen vorhanden. Es gibt drei verschiedene Stiutzentypen: Typ 1 (4 Stlck):
Okthogonalstutzen mit 13 cm Seitenldnge am Ful3punkt und 30 cm Seitenlange am
Kopfpunkt. Pilzkopfaufweitung am Stutzenkopf. Stutzenlange von OK Fundament bis UK
Decke ca. 2,25 m, Ausbildung als Fertigteilstitze, Lage im eingeschossigen Teil der
Tiefgarage aulderhalb des Grundrisses vom aufgehenden Gebaude. Typ 2 (7 Stlick):
Okthogonalstutzen mit 20 cm Seitenldnge am Fuldpunkt und 38 cm Seitenlange am
Kopfpunkt. Pilzkopfaufweitung am Stutzenkopf. Stitzenlange von OK Fundament bis UK
Decke ca. 2,60 m, Ausbildung als Fertigteilstitze, Lage im Bereich der Tiefgarage unterhalb
des aufgehenden Gebaudes. Typ 3 (3 Stlick): Rundstitzen mit konstant 30 cm Durchmesser.
Die okhogonalen Stitzen sind Fertigteilstitzen auf einem Mortelbett. Die Rundstitzen sind
Ortbetonstutzen. Stutzenlange von OK Fundament bis UK Decke ca. 2,60 m, Ausbildung als
Fertigteilstutze, Lage im Bereich der Tiefgarage unterhalb des aufgehenden Gebaudes.
Nahere Informationen sind im Leistungsverzeichnis zu finden.
Vidaus identifikatorius: 014/2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262300 Betonavimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Parkallee 21
Miestas: Budelsdorf
Pasto kodas: 24782
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rendsburg-Eckernférde (DEFO0B)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Arbeiten finden in der Tiefgarage des Gebaudes statt.

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Galiojimas: 13 Savaités

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzliste Uber die Rohbauarbeiten innerhalb der letzten 5
Jahre; zur Nachweisfliihrung genugt die mit dem Angebot zu machende Vorlage einer
Eigenerklarung zur Eignung (Formular 124) oder einer entsprechenden Referenzliste mit
Angaben zum Auftraggeber, zum Ansprechpartner mit Telefonnr. oder E-Mail-Adresse, zu Art
und Umfang der ausgefuhrten Leistung, zur Auftragssumme und zum Ausfuhrungszeitraum;
der Auftraggeber behalt sich vor, von den in die engere Wahl genommenen Bietern
Bescheinigungen uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis zu verlangen; Bei
praqualifizierten Bietern gentigt anstelle der Eigenerklarungen der mit dem Angebot zu
machende Hinweis auf die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer
EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich die zuvor genannten Angaben aus diesem
Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, bei begrindeten Zweifeln an der
Richtigkeit der Eigenerklarungen bzw. der entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder
gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl genommenen Bietern im Wege der
Aufklarung die Vorlage geeigneter Nachweise (z. B. Referenzbescheinigungen der
Referenzauftraggeber) zu verlangen. Der Bieter kann sich im Wege der Eignungsleihe zum
Nachweis der Rohbauarbeiten auf Referenzen anderer Unternehmen gemalf} § 6d EU Abs. 1
Unterabs. 3 VOB/ A nur dann berufen, wenn diese Unternehmen die entsprechenden Arbeiten
selbst ausfuhren.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung (§44 VgV | §
6a EU VOB/A Absatz 1), siehe Formblatt 124

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (§45 VgV | §
6a EU VOB/A Absatz 2) Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (§46 VgV | § 6a EU VOB
/A Absatz 3) siehe Formblatt 124

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe der entsprechenden Registerstelle (Registergericht
bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw. Nummer der Handwerksrolle; zur
Nachweisfuhrung gentgt die mit dem Angebot zu machende Angabe der entsprechenden
Registerstelle (Registergericht bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw.
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Nummer der Handwerksrolle. Bei praqualifizierten Bietern genugt der mit dem Angebot zu
machende Hinweis auf die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis des Vereins flr die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer
EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich die zuvor genannten Angaben aus diesem
Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, bei begrundeten Zweifeln an der
Richtigkeit der Eigenerklarung bzw. der entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder
gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl genommenen Bietern im Wege der
Aufklarung die Vorlage eines entsprechenden Auszugs aus dem Register bzw. der
Handwerksrolle zu verlangen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y02MU8Q/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Die Kommunikation erfolgt ausschlielich tber die Vergabeplattform unter dem
Reiter "Kommunikation".
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y02MU8Q

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y02MU8Q
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 50 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 28/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Stadt Budelsdorf Am Markt 1 24782 Budelsdorf
Papildoma informacija: Eine Teilnahme der Bietenden im Rahmen des Eréffnungstermins ist
nicht zulassig.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
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Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Siehe hierzu die Vorgaben in den Besonderen Vertragsbedingungen.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein im Ministerium far
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacija apie perzitros terminus: 3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Budelsdorf - Der
Blrgermeister-
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Blidelsdorf - Der Blirgermeister-

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Budelsdorf - Der Burgermeister-
Registracijos numeris: CXP4Y02RQHO
Pasto adresas: Am Markt 1
Miestas: Budelsdorf
Pasto kodas: 24782
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rendsburg-Eckernférde (DEFOB)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pastas: rathaus@buedelsdorf.de
Telefono numeris: 04331 355-0
Fakso numeris: 04331 355 377
Interneto adresas: https://www.buedelsdorf.de/
Pirkéjo profilis: https://www.buedelsdorf.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
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8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein im Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: DUsternbrooker Weg 94
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24105
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer
E. pastas: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono numeris: 0431 988-4542
Fakso numeris: 0431 988-4702
Interneto adresas: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer_node.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 52b5ff3b-5e85-4f2f-a6¢1-c5002a74bf28 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 24/07/2026 12:28:21 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 516919-2026

OL S numeris: 142/2026

Paskelbimo data: 27/07/2026
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